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1.  Rechargez le haut-parleur : pour 
cela, reliez-le à une source de 
courant USB (500 mA) à l’aide du 
câble de recharge micro-USB. La 
recharge dure 2 à 3 heures ; le 
voyant violet est allumé durant la 
recharge.

2.  Allumez le haut-parleur en amenant 
l’interrupteur sur « ON » ; le voyant 
bleu se met à clignoter.

3.  Établissez sur votre smartphone 
ou votre tablette une liaison 
BLUETOOTH ® avec le haut-parleur 
(« SPEEDLINK XILU »).

4.  Vous pouvez également relier le 
haut-parleur à une source audio à 
l’aide du câble audio 3,5 mm.

5.  Les touches sur la face inférieure 
permettent de commander 
la lecture et les fonctions de 
téléphonie (uniquement en cas de 
liaison BLUETOOTH ®) ; pour plus 
de détails, veuillez vous reporter au 
tableau.

6.  Lorsque vous utilisez le 
microphone, placez le haut-
parleur sur le côté pour une 
compréhension optimale.

7.  Dès que les performances 
diminuent, rechargez le haut-
parleur. Lorsque vous ne vous 
servez pas du haut-parleur, 
éteignez-le en amenant 
l’interrupteur sur « OFF » afi n de 
ne pas gaspiller d’énergie.

VOL+

VOL−

*  Device dependent; some functions only available in BLUETOOTH ® mode

Function* Button operation
Volume up Press 
Volume down Press 
Next track Press  (music playback)
Previous track Press  (music playback)
Play/pause Press  (music playback)
Redial Press and hold  for 1sec.
Answer call Press  (incoming call)
Reject call (incoming call) Press and hold  for 1sec.
End call Press  (in conversation)



1.  Charge the speaker by connecting 
it to a USB power source (500mA) 
using the micro-USB charging 
cable. Charging takes around 2-3 
hours – the LED will glow purple.

2.  Switch the speaker on (ON) – the 
LED will fl ash blue.

3.  Establish the BLUETOOTH ® 
connection to the “SPEEDLINK 
XILU” device on your smartphone/
tablet PC.

4.  Alternatively, connect the speaker 
to an audio source using the audio 
cable (3.5mm).

5.  Use the buttons on the base to 
control playback and telephone 
functions (BLUETOOTH ® 
connections only). Refer to the 
table for details.

6.  For the best possible clarity, place 
the speaker on its side when using 
the microphone.

7.  As soon as you notice a drop 
in performance, recharge the 
speaker. If you do not intend to use 
the speaker, simply set the switch 
to OFF to save power.

1.  Laden Sie den Lautsprecher auf: 
Verbinden Sie ihn dafür über das 
Mikro-USB-Ladekabel mit einer 
USB-Stromquelle (500 mA). 
Der Ladevorgang dauert ca. 2-3 
Stunden; die LED leuchtet dabei 
violett.

2.  Schalten Sie den Lautsprecher ein 
(„ON“); die LED blinkt blau.

3.  Stellen Sie über Ihr Smartphone/
Ihren Tablet-PC die 
BLUETOOTH ®-Verbindung zum 
„SPEEDLINK XILU“ her.

4.  Alternativ schließen Sie den 
Lautsprecher über das Audio-Kabel 
an eine Audio-Quelle an (3,5 mm).

5.  Die Tasten an der Unterseite 
steuern Wiedergabe und 
Telefonfunktionen (nur bei 
BLUETOOTH ®-Verbindung), 
Details entnehmen Sie bitte der 
Tabelle.

6.  Für optimale Verständigung stellen 
Sie den Lautsprecher bei Nutzung 
des Mikrofons bitte auf die Seite.

7.  Sobald die Leistung nachlässt, 
laden Sie den Lautsprecher bitte 
erneut auf. Bei Nichtgebrauch 
schalten Sie den Lautsprecher 
einfach ab („OFF“), um Strom zu 
sparen.

DO YOU KNOW THESE?
ARCUS  
GRAPHICS TABLET – XL 

Gain control of virtual worlds with great 
accuracy and in total strain-free comfort.

TORID  
GAMEPAD – WIRELESS       

Enjoy dynamic multimedia sound for 
music, video and chat. 

TOPICA 
STEREO SPEAKERS 

Connect it to up to five BLUETOOTH ® 

devices and easily switch between them.

ATHERA XE   
KEYBOARD – BLUETOOTH ®

Features a professional gear stick, precise 
pedals and rapid-access shifter paddles.

DRIFT O.Z. 
RACING WHEEL  

The first choice for long, action-packed 
gaming sessions on the PS4®.

MEDUSA XE 
STEREO HEADSET 

Modern design with a shiny aluminium 
wrist rest adds style to your desktop. 

Unites portability, great sound, 
BLUETOOTH ® and NFC technology.

SOLITUNE   
STEREO SPEAKER – BLUETOOTH ®
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The changing colour patterns surround 
this precision tool with a unique aura. 

SVIPA 
GAMING MOUSE

LUCIDIS  
KEYBOARD – USB

VOL+

VOL−

*  Device dependent; some functions only available in BLUETOOTH ® mode

Function* Button operation
Volume up Press 
Volume down Press 
Next track Press  (music playback)
Previous track Press  (music playback)
Play/pause Press  (music playback)
Redial Press and hold  for 1sec.
Answer call Press  (incoming call)
Reject call (incoming call) Press and hold  for 1sec.
End call Press  (in conversation)


